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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON
DIREKTIIVI (EU) 2018/...,

annettu 30 piivini toukokuuta 2018,

rakennusten energiatehokkuudesta annetun direktiivin 2010/31/EU ja

energiatehokkuudesta annetun direktiivin 2012/27/EU muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 194 artiklan

2 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtdmisjirjestyksessd hyviksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon’,
ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon?,

noudattavat tavallista lainsddtimisjirjestysti®,

! EUVL C 246, 28.7.2017, s. 48.

2 EUVL C 342, 12.10.2017, s. 119.

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 17. huhtikuuta 2018 (ei vield julkaistu virallisessa
lehdessé), ja neuvoston pditos, tehty 14. toukokuuta 2018.
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seké katsovat seuraavaa:

(1

2

Unioni on sitoutunut kestavin, kilpailukykyisen, turvallisen ja hiilivapaaksi saatetun
energiajirjestelmén kehittdmiseen. Energiaunionissa ja vuoteen 2030 ulottuvissa energia-
ja ilmastopolitiikkaa koskevissa puitteissa vahvistetaan unionin kunnianhimoiset
sitoumukset vihentdd kasvihuonekaasupaistdja edelleen vahintddn 40 prosentilla vuoteen
2030 mennessd vuoteen 1990 verrattuna, lisdtd kiytetyn uusiutuvan energian osuutta,
sddstdd energiaa unionin tason tavoitteiden mukaisesti sekd parantaa Euroopan

energiaturvallisuutta, kilpailukykya ja kestdvyytta.

Kyseisten tavoitteiden saavuttamiseksi vuoden 2016 unionin energiatehokkuutta koskevien
sdadosten tarkistukseen on yhdistetty vuodeksi 2030 asetetun unionin
energiatehokkuustavoitteen uudelleenarviointi, jota Eurooppa-neuvosto pyysi vuonna 2014
antamissaan paételmissd, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2012/27/EU! ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2010/31/EU? keskeisten sdénndsten
tarkistus seké toimet rahoituskehyksen vahvistamiseksi, mukaan lukien Euroopan rakenne-
ja investointirahastot (ERI) ja Euroopan strategisten investointien rahasto (ESIR), milld
viime kddessd parannetaan energiatehokkuusinvestointien rahoitusedellytyksid

markkinoilla.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012/27/EU, annettu 25 pdivéna lokakuuta
2012, energiatehokkuudesta, direktiivien 2009/125/EY ja 2010/30/EU muuttamisesta seki
direktiivien 2004/8/EY ja 2006/32/EY kumoamisesta (EUVL L 315, 14.11.2012, s. 1).
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/31/EU, annettu 19 pdivdna toukokuuta
2010, rakennusten energiatehokkuudesta (EUVL L 153, 18.6.2010, s. 13).
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3) Direktiivissd 2010/31/EU edellytettiin, ettd komissio suorittaa uudelleentarkastelun
1 péivddn tammikuuta 2017 mennessa kyseisen direktiivin soveltamisen aikana saatujen

kokemusten ja tapahtuneen edistymisen perusteella seké tekee tarvittaessa ehdotuksia.

4) Mainittuun uudelleentarkasteluun valmistautumiseksi komissio toteutti useita toimia
kerétikseen ndyttod siitd, miten direktiivi 2010/31/EU oli pantu taytdntoon jasenvaltioissa,

keskittyen sithen, mikd toimi ja mitd voitaisiin parantaa.

(%) Uudelleentarkastelun ja komission vaikutustenarvioinnin tulokset viittasivat siihen, etti
vaaditaan joukko muutoksia direktiivin 2010/31/EU nykyisten sdénndsten vahvistamiseksi

ja tiettyjen seikkojen yksinkertaistamiseksi.
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(6)

(7

Unioni on sitoutunut kehittdmiin kestavén, kilpailukykyisen, turvallisen ja hiilivapaaksi
saatetun energiajdrjestelmén vuoteen 2050 mennessa. Kyseisen tavoitteen saavuttamiseksi
jdsenvaltiot ja investoijat tarvitsevat toimenpiteitd, joilla pyritddn saavuttamaan pitkin
aikavilin kasvihuonekaasupééstotavoite ja saatetaan rakennuskanta, jonka osuus kaikista
unionin hiilidioksidipééstoistd on noin 36 prosenttia, hiilivapaaksi vuoteen 2050 mennessa.
Jasenvaltioiden olisi haettava kustannustehokasta tasapainoa energiahuollon hiilivapaaksi
saattamisen ja energian loppukulutuksen vihentdmisen viélilla. T4td varten jasenvaltiot ja
investoijat tarvitsevat selkeédn vision, johon sisdltyvit ohjeelliset energiatehokkuutta
koskevat kansalliset vilitavoitteet ja toimet lyhyen aikavélin (2030), keskipitkdn aikavélin
(2040) ja pitkdn aikavilin (2050) tavoitteiden saavuttamiseksi, ohjaamaan politiikkojaan ja
investointipddtoksidin. Pitden mielessd kyseiset tavoitteet ja ottaen huomioon unionin
yleiset energiatehokkuustavoitteet on olennaista, ettd jdsenvaltiot maérittelevét pitkdn
aikavilin peruskorjausstrategioidensa odotetut tulokset ja seuraavat kehitystd asettamalla

kotimaisia edistymisindikaattoreita kansallisista olosuhteista ja kehityksesta riippuen.

Vuonna 2015 tehty Pariisin ilmastosopimus, joka hyviksyttiin ilmastonmuutosta koskevan
Yhdistyneiden kansakuntien puitesopimuksen osapuolten 21. konferenssissa (COP 21),
edistdd unionin toimia sen rakennuskannan saattamiseksi hiilivapaaksi. Kun otetaan
huomioon, ettd ldhes 50 prosenttia unionin loppuenergiankulutuksesta kaytetdan
lammitykseen ja jadhdytykseen, ja tidstd 80 prosenttia kdytetdén rakennuksissa, unionin
energia- ja ilmastotavoitteiden saavuttaminen liittyy unionin pyrkimyksiin korjata
rakennuskantaansa asettamalla etusijalle energiatehokkuus, soveltamalla energiatehokkuus

etusijalle -periaatetta seké harkitsemalla uusiutuvien energialdhteiden kayttoonottoa.
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©)

Direktiivissd 2012/27/EU vahvistetut pitkin aikavilin peruskorjausstrategioita koskevat
saannokset olisi siirrettdva direktiiviin 2010/31/EU, johon ne sopivat johdonmukaisemmin.
Jasenvaltioiden olisi voitava kdyttdd pitkdn aikavélin peruskorjausstrategioitaan
varautuakseen paloturvallisuuteen ja voimakkaaseen seismiseen toimintaan liittyviin
riskeihin, jotka vaikuttavat energiatehokkuutta parantaviin peruskorjauksiin ja rakennusten

elinikaan.

Jotta rakennuskannasta saadaan erittdin energiatehokas ja se saatetaan hiilivapaaksi ja jotta
varmistetaan, ettd pitkin aikavélin peruskorjausstrategioilla saadaan aikaan tarvittavaa
edistysté kohti olemassa olevien rakennusten muuttamista 1dhes nollaenergiarakennuksiksi
erityisesti pitkdlle menevia perusparannuksia lisddmaélla, jisenvaltioiden olisi annettava
selkedt ohjeet ja hahmoteltava mitattavissa olevat, kohdennetut toimet seké edistettdva
tasavertaisia mahdollisuuksia rahoituksen saamiseksi, jotka koskevat muun muassa
energiatehokkuudeltaan heikoimpia kansallisen rakennuskannan osia, energiakoyhié
kuluttajia, sosiaalisia vuokra-asuntoja ja kotitalouksia, joiden ongelmana ovat jakautuneet
kannustimet, ja joissa otetaan huomioon kohtuuhintaisuus. Kansallisen vuokra-
asuntokantansa tarvittavien parannusten tukemiseksi edelleen jasenvaltioiden olisi
harkittava vuokra-asuntojen osalta tietynasteista energiatehokkuutta koskevien,
energiatehokkuustodistusten mukaisten vaatimusten kdyttoonottoa tai niiden soveltamisen

jatkamista.
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(10) Komission vaikutustenarvioinnin mukaan peruskorjauksia tarvittaisiin vuosittain
keskimidrin kolme prosenttia, jotta unionin energiatehokkuustavoitteet voitaisiin saavuttaa
kustannustehokkaalla tavalla. Kun otetaan huomioon, etté jokainen yhden prosentin lisdys
energiansdéstossd vihentdd kaasun tuontia 2,6 prosentilla, selvit pyrkimykset nykyisen
rakennuskannan peruskorjaamiseksi ovat erittdin tarkeitd. Ndin ollen toimet rakennusten
energiatehokkuuden lisddmiseksi myotavaikuttaisivat aktiivisesti unionin
energiariippumattomuuteen, ja lisdksi niilld on mittava potentiaali tydpaikkojen luomiseen
unionissa, erityisesti pienissé ja keskisuurissa yrityksissd. Tassé yhteydessi jdsenvaltioiden
olisi otettava huomioon tarve luoda selkeé yhteys pitkén aikavilin
peruskorjausstrategioidensa ja rakennus- ja energiatehokkuusalojen osaamisen kehittdmista

ja koulutusta edistdvien asianmukaisten aloitteiden vélille.

(11) Tarve lieventdd energiakdyhyyttd olisi otettava huomioon jésenvaltioiden mééarittelemien
kriteerien mukaisesti. Suunnitellessaan peruskorjausstrategioidensa yhteydessa
energiakOyhyyden lievittimiseen tdhtddvia kansallisia toimia jasenvaltioilla on oikeus

vahvistaa, mitd ne pitdvit asianmukaisina toimina.

(12) Jasenvaltiot voisivat pitkén aikavélin peruskorjausstrategioissaan, suunnittelutoimissaan ja
-toimenpiteissddn hyodyntia sellaisia késitteitd kuin kynnyspisteet, joilla tarkoitetaan
esimerkiksi kustannustehokkuuden tai keskeyttimisen ndkdkulmasta sopivia hetkia

rakennuksen elinkaaressa energiatehokkuuteen liittyvien peruskorjausten toteuttamiseksi.
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(13) Maailman terveysjarjeston vuoden 2009 suuntaviivoissa todetaan sisdilman laadun osalta,
ettd energiatehokkaammat rakennukset lisddvit asumismukavuutta ja asukkaiden
hyvinvointia ja parantavat terveyttd. Kylmadsillat, riittdméton eristys ja ilman
suunnittelemattomat kulkeutumisreitit voivat laskea pintalimpdétilat alle ilman kastepisteen
ja aiheuttaa kosteutta. Siksi on valttimitontd varmistaa rakennuksen, mukaan lukien
parvekkeet, ikkunat, katot, seinidt, ovet ja lattiat, tiydellinen ja yhtendinen eristys, ja
erityistd huomiota olisi kiinnitettivi siithen, etti estetdin rakennuksen yhdenkéiéin

sisdpinnan ldmpdotilaa laskemasta kastepisteen lampdtilan alapuolelle.

(14) Jasenvaltioiden olisi tuettava olemassa olevien rakennusten energiatehokkuuden
parannuksia, jotka edistivét terveellisen sisdympériston saavuttamista muun muassa
poistamalla asbesti ja muut haitalliset aineet, estdmailld haitallisten aineiden laiton
poistaminen ja helpottamalla voimassa olevien sdéddsten, kuten Euroopan parlamentin ja

neuvoston direktiivien 2009/148/EY! ja (EU) 2016/22842, noudattamista.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/148/EY, annettu 30 pédivdand marraskuuta
2009, tyontekijoiden suojelemisesta vaaroilta, jotka liittyvit asbestialtistukseen tydssi
(EUVL L 330, 16.12.20009, s. 28).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/2284, annettu 14 piivina
joulukuuta 2016, tiettyjen ilman epapuhtauksien kansallisten pdédstdjen vahentdmisestd,
direktiivin 2003/35/EY muuttamisesta seka direktiivin 2001/81/EY kumoamisesta

(EUVL L 344, 17.12.2016, s. 1).
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(15)

(16)

(17)

On tirkedd varmistaa, ettd toimenpiteet, joilla parannetaan rakennusten energiatehokkuutta,
eivit koske vain rakennuksen vaippaa, vaan kattavat kaikki rakennukseen liittyvét
keskeiset osatekijdt ja tekniset jarjestelmait, kuten passiiviosat, jotka ovat osa
passiivitekniikkaa, jolla pyritddn pienentdméén ldmmitykseen tai jadhdytykseen
kaytettdvan energian tarvetta, vihentimain energian kayttoa valaistukseen ja

ilmanvaihtoon ja lisidmain ndin mukavuutta lampdétilan ja visuaalisuuden osalta.

Rahoitusmekanismeilla, kannustimilla ja rahoituslaitosten mukaan ottamisella rakennusten
energiatehokkuuteen liittyviin peruskorjauksiin olisi oltava keskeinen rooli kansallisissa
pitkén aikavilin peruskorjausstrategioissa, ja jisenvaltioiden olisi aktiivisesti edistettdvi
niitd. Tallaisiin toimenpiteisiin olisi sisdllyttdvd kannustaminen energiatehokkuutta
tukeviin asuntolainoihin sertifioituja, energiatehokkuutta parantavia rakennusten
peruskorjauksia varten, energiatehokkaaseen rakennuskantaan viranomaisten toimesta
tehtédvien investointien edistiminen, esimerkiksi julkisen ja yksityisen sektorin
kumppanuuksien tai vaihtoehtoisten energiatehokkuussopimusten avulla, investointien
havaitun riskin vihentdminen, helposti saatavilla olevien ja avointen neuvonta- ja
avustusvdlineiden, kuten integroituja energiaperuskorjauspalveluja tarjoavien keskitettyjen
asiointipisteiden, tarjoaminen seki muiden, muun muassa komission Alyksti rahoitusta
alykkaille rakennuksille -aloitteessa tarkoitettujen, toimenpiteiden ja aloitteiden

tdytantoonpano.

Luontoon perustuvat ratkaisut, kuten hyvin suunnitellut katuistutukset seka viherkatot
ja -seinit, jotka eristdvit ja varjostavat rakennuksia, edistdvit energiantarpeen
viahentidmistd rajoittamalla lammityksen ja jddhdytyksen tarvetta ja parantamalla

rakennuksen energiatehokkuutta.
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(18)

(19)

(20)

@2y

Olisi edistettévi sellaisten uusien ratkaisujen tutkimusta ja testausta, joilla parannetaan
historiallisten rakennusten ja kohteiden energiatehokkuutta siten, ettd samalla my0s

suojellaan kulttuuriperintdé ja sdilytetddn se.

Uusien rakennusten ja laajamittaisen korjauksen kohteena olevien rakennusten osalta
jasenvaltioiden olisi kannustettava erittdin tehokkaita vaihtoehtoisia jarjestelmii, jos se on
teknisesti, toiminnallisesti ja taloudellisesti toteutettavissa, ottaen samalla huomioon
terveelliset sisdilmasto-olosuhteet sekd paloturvallisuus ja voimakkaaseen seismiseen

toimintaan liittyvét riskit kodin turvallisuusméardysten mukaisesti.

Rakennusten energiatehokkuuspolitiikkojen tavoitteiden saavuttamiseksi
energiatehokkuustodistusten avoimuutta olisi parannettava varmistamalla, etti kaikki
laskelmiin tarvittavat parametrit esitetdin ja niitd sovelletaan johdonmukaisesti seka
sertifiointivaatimusten ettd energiatehokkuutta koskevien vihimmaiisvaatimusten osalta.
Jasenvaltioiden olisi hyvaksyttavéd asianmukaiset toimenpiteet, joilla varmistetaan
esimerkiksi, ettd muun muassa tilojen lammitystd, ilmastointia tai veden lammitystéd varten
asennettujen, vaihdettujen tai rakennuksen parannettujen teknisten jirjestelmien
energiatehokkuus dokumentoidaan rakennuksen sertifiointia ja vaatimusten noudattamisen

tarkastamista varten.

Kunkin huoneen tai perustelluissa tapauksissa rakennuksen osan méarityn lammitetyn
alueen lampdotilaa erikseen séételevien itsesddtyvien laitteiden asentamista olemassa oleviin
rakennuksiin olisi tarkasteltava, kun tima on taloudellisesti toteutettavissa esimerkiksi
silloin, kun kustannukset ovat alle kymmenen prosenttia vaihdettujen 1immonkehittimien

kokonaiskustannuksista.
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(22) My0s innovointi ja uusi teknologia mahdollistavat sen, ettd rakennukset voivat tukea
yleistd talouden hiilivapaaksi saattamista, myds litkennealalla. Rakennuksia voidaan
esimerkiksi hyodyntéda kehitettiessd infrastruktuuria, jota tarvitaan sdhkdajoneuvojen
dlykasti latausta varten, ja ne voivat myds tarjota jdsenvaltioille, jos ne niin paéttavit,

perustan autojen akkujen kayttdmiseksi voimanléhteena.

(23) Sahkdajoneuvot yhdistettynd uusiutuvista energialdhteistéd tuotetun séhkon suurempaan
osuuteen tuottavat vihemman hiilipd4stojé, ja tuloksena on parempi ilmanlaatu.
Sidhkbajoneuvot ovat tirked osa siirtymistd puhtaaseen energiaan, joka perustuu
energiatehokkuutta parantaviin toimenpiteisiin, vaihtoehtoisiin polttoaineisiin, uusiutuvaan
energiaan ja innovatiivisiin, energian joustavaa hallintaa koskeviin ratkaisuihin.
Rakennusméérdyksid voidaan tehokkaasti hyddyntda kohdennettujen vaatimusten
kéyttoonottamiseksi latausinfrastruktuurin kdyttdonoton tukemiseksi asuinrakennusten ja
muiden kuin asuinrakennusten pysékdintialueilla. Jdsenvaltioiden olisi vahvistettava
toimenpiteitd, joilla yksinkertaistetaan latausinfrastruktuurin kédyttdonottoa, jotta voidaan
puuttua esteisiin, joita ovat muun muassa jakautuneet kannustimet ja hallinnolliset
ongelmat, joita yksittdiset omistajat kohtaavat yrittdessddn asentaa latauspistetta

pysékointipaikalleen.
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24)

(25)

(26)

Putkituksen mydta latauspisteitd voidaan ottaa tarvittaessa nopeasti kayttoon.
Jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd sdhkoistd liikkkuvuutta kehitetdén tasapainoisella ja
kustannustehokkaalla tavalla. Erityisesti sihkoiseen infrastruktuuriin liittyviin
laajamittaisiin korjauksiin olisi liitettdva putkituksen asianmukainen asentaminen.
Pannessaan tdytintoon sdhkoisen liikkkuvuuden vaatimuksia kansallisessa lainsdddéannossa
jasenvaltioiden olisi otettava asianmukaisesti huomioon mahdolliset erilaiset olosuhteet,
kuten rakennusten omistajuus ja niihin kuuluvat pysikointialueet, yksityisten tahojen
hoitamat julkiset pysdkdintialueet sekd rakennukset, jotka toimivat seké asuin- ettd muussa

kaytossa.

Valmiiksi saatavilla olevalla infrastruktuurilla vdhennetéén latauspisteiden asentamisesta
yksittdisille omistajille aiheutuvia kustannuksia ja varmistetaan, ettd sihkdajoneuvojen
kéayttdjilla on padsy latauspisteisiin. Sdhkoistd litkkuvuutta koskevien unionin tason
vaatimusten vahvistaminen pysdkdintialueiden ennalta varustamista ja latauspisteiden
asennusta varten on tehokas tapa edistdd sihkoajoneuvoja ldhitulevaisuudessa ja samalla

mahdollistaa tuleva kehitys vdhdisemmin kustannuksin keskipitkilld ja pitkalld aikavalilla.

Kun jadsenvaltiot vahvistavat vuodesta 2025 ldhtien sovellettavia vaatimuksiaan
latauspisteiden vahimmaismééran asentamiselle muihin kuin asuinrakennuksiin, joissa on
yli 20 pysdkdintipaikkaa, niiden olisi otettava huomioon asiaankuuluvat kansalliset,
alueelliset ja paikalliset olosuhteet sekd mahdolliset eriytyneet tarpeet ja olosuhteet, jotka
perustuvat alueeseen, rakennustyyppiin, julkisen liikenteen kattavuuteen ja muihin
asiaankuuluviin kriteereihin, latauspisteiden oikeasuhteisen ja asianmukaisen kéyttonoton

varmistamiseksi.
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27)

(28)

Sahkoista litkkuvuutta koskevien vaatimusten tayttdminen saattaa kuitenkin aiheuttaa
erityisid vaikeuksia joillakin maantieteellisilld alueilla, joilla on tiettyjd heikkouksia. Ndin
saattaa olla Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 349 artiklassa tarkoitetuilla
syrjaisimmilld alueilla, miké johtuu niiden syrjdisestd sijainnista, saaristoluonteesta,
pienestd koosta, vaikeasta pinnanmuodostuksesta ja ilmastosta, seké erittdin pienissa
erillisissd verkoissa, joiden sdhkoverkkoa saattaa olla tarpeen kehittda paikallisliikenteen
sahkoistdmisen jatkuessa. Téllaisissa tapauksissa jasenvaltioille olisi annettava lupa jattaa
soveltamatta sdhkdisen liikkuvuuden vaatimuksia. Sen estaméttd, mita tistd poikkeuksesta
sdddetddn, litkenteen sdhkoistiminen voi olla tehokas véline sellaisten ilmanlaatuun tai
toimitusvarmuuteen liittyvien ongelmien ratkaisemiseksi, jotka ovat yleisid kyseisilla

alueilla ja jérjestelmissa.

Soveltaessaan sdhkdisen liikkuvuuden infrastruktuuria koskevia vaatimuksia, joista
sdddetddn tissa direktiivissd sdddetyissa direktiivin 2010/31/EU muutoksissa,
jasenvaltioiden olisi otettava huomioon kokonaisvaltaisen ja johdonmukaisen
kaupunkisuunnittelun tarve sekd vaihtoehtoisten, turvallisten ja kestivien lilkennemuotojen
edistdmisen ja niitd tukevan infrastruktuurin tarve, esimerkiksi sdhkdpolkupydrille ja

litkuntarajoitteisten henkildiden ajoneuvoille tarkoitetun pysédkointi-infrastruktuurin avulla.
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(29)

(30)

Digitaalisia sisdmarkkinoita ja energiaunionia koskevat ohjelmat olisi yhdenmukaistettava
ja niilla olisi pyrittdva samoihin tavoitteisiin. Energiajirjestelmien digitalisointi muuttaa
nopeasti energiaympéristdd, olipa kyseessé sitten uusiutuvien energialéhteiden integrointi
dlykkaisiin verkkoihin tai dlykkaitd verkkoja varten valmiit rakennukset. Rakennusalan
digitalisoimiseksi unionin yhteenliitettivyystavoitteet ja tavoitteet ottaa kdyttdon suuren
kapasiteetin viestintdverkkoja ovat tirkeitd dlytaloille ja hyvin verkotetuille yhteisoille.
Olisi tarjottava kohdennettuja kannustimia edistiméan dlykkaitd verkkoja varten valmiita
jérjestelmid ja digitaalisia ratkaisuja rakennetussa ympéristossd. Tdmé tarjoaa uusia
energiansddstomahdollisuuksia tarjoamalla kuluttajille tisméllisemp4da tietoa heidén
kulutustottumuksistaan ja mahdollistamalla sen, ettd verkonhaltija voi hallinnoida verkkoa

tehokkaammin.

Alyratkaisuvalmiutta koskevaa indikaattoria olisi kiytettivi mittaamaan rakennusten
kykya hyodyntéa tieto- ja viestintdtekniikoita ja sdhkojérjestelmid rakennusten toiminnan
mukauttamiseksi asukkaiden ja verkon tarpeiden mukaan ja rakennusten
energiatehokkuuden seki kokonaistehokkuuden parantamiseksi. Alyratkaisuvalmiutta
koskevalla indikaattorilla olisi lisdttdvé rakennusten omistajien ja asukkaiden tietoa
rakennusten automatisoinnin ja teknisten jarjestelmien sahkoisen valvonnan todellisesta
arvosta ja olisi rakennettava asukkaiden luottamusta siihen, ettd uusilla parannetuilla
toiminnoilla saadaan aikaan tosiasiallisia sddstdjd. Rakennusten dlyratkaisuvalmiutta

luokittelevan jérjestelmén kayton olisi oltava jasenvaltioille vapaaehtoista.

PE-CONS 4/1/18 REV 1 13

FI



€2))

(32)

Komissiolle olisi direktiivin 2010/31/EU mukauttamiseksi teknisen edistyksen perusteella
siirrettdva valta hyviksyé sdddoksid Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290
artiklan mukaisesti kyseisen direktiivin tdydentdmiseksi vahvistamalla dlyratkaisuvalmiutta
koskevan indikaattorin méaéritelma ja menetelma sen laskemiseksi. On erityisen tirkedd,
ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myds
asiantuntijatasolla, ja ettd ndma kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddannosta

13 pdivdna huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten vélisessd sopimuksessa! vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen
delegoitujen sddddsten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelmaillisesti oikeus osallistua komission

asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja saddoksié.

Jotta voidaan varmistaa direktiivin 2010/31/EU, sellaisena kuin se on muutettuna talla
direktiivilld, yhdenmukainen tdytdntéonpano, komissiolle olisi siirrettava
tdytdntdonpanovaltaa, joka koskee rakennusten dlyratkaisuvalmiuden luokittelemiseen
tarkoitetun, unionin vapaaehtoisen yhteisen jéirjestelmén taytantdonpanon yksityiskohtaisia
saantdja. Tatéd valtaa olisi kdytettdva Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)

N:o 182/20112 mukaisesti.

EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivina
helmikuuta 2011, yleisistd sddnndistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat
komission tdytintdonpanovallan kayttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(33)

(34)

Jotta voidaan varmistaa, etti energiatehokkuuteen liittyvié taloudellisia toimenpiteita
sovelletaan parhaalla mahdollisella tavalla rakennusten peruskorjauksissa, ne olisi
yhdistettévad peruskorjaustdiden laatuun tavoitellun tai saavutetun energiansééston valossa.
Kyseiset toimenpiteet olisi sen vuoksi yhdistettdva peruskorjausta varten kéytettyjen
laitteiden tai materiaalien tehokkuuteen, asentajan todistusten tai pitevyyden tasoon,
energiakatselmukseen tai peruskorjauksen johdosta aikaan saatuun parannukseen, jota olisi
arvioitava vertaamalla myonnettyjd energiatehokkuustodistuksia ennen peruskorjausta ja

sen jalkeen kdyttamélld vakioarvoja tai jotain muuta avointa ja oikeasuhteista menetelmaa.

Nykyisid energiatehokkuustodistusten riippumattomia valvontajérjestelmia voidaan kayttaa
vaatimusten noudattamisen tarkastamiseen, ja niitd olisi vahvistettava, jotta voidaan
varmistaa, ettd todistukset ovat laadukkaita. Jos energiatehokkuustodistusten riippumatonta
valvontajirjestelméé tdydennetéén vapaachtoisella tietokannalla, mikd menee direktiivin
2010/31/EU, sellaisena kuin se on muutettuna télla direktiivilld, vaatimuksia pidemmadlle,
sitd voidaan kéayttdd vaatimusten noudattamisen tarkastamiseen ja tilastojen tuottamiseen
alueellisista tai kansallisista rakennuskannoista. Rakennuskannasta tarvitaan
korkealaatuisia tietoja, jotka voitaisiin osittain tuottaa energiatehokkuustodistusten

tietokannoista, joita ldhes kaikki jasenvaltiot ovat kehittdméssa ja joita ne hallinnoivat.
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(35)

(36)

Komission vaikutustenarvioinnin mukaisesti lammitys- ja ilmastointijérjestelmien
tarkastuksiin liittyvit sdédnnokset todettiin tehottomiksi, koska niilld ei riittavisti
varmistettu kyseisten teknisten jarjestelmien alkuvaiheen ja ylldpidettyd tehokkuutta.
Nykyiselldén ei oteta riittavélld tavalla huomioon edes edullisia energiatehokkuutta
koskevia teknisid ratkaisuja, kuten lammitysjérjestelmén hydraulista tasapainottamista ja
termostaattisten lammonsaéatdventtiilien asentamista tai vaihtamista, joiden
takaisinmaksuaika on erittdin lyhyt. Tarkastuksia koskevia sddnndksid olisi muutettava,
jotta tarkastuksissa voitaisiin varmistaa paremmat tulokset. Kyseisissd muutoksissa olisi
keskityttdva keskusldmmitysjarjestelmien ja ilmastointijdrjestelmien tarkastuksiin myds
silloin, kun mainitut jarjestelmit yhdistetdan ilmanvaihtojérjestelmiin. Kyseisten
muutosten ulkopuolelle olisi jitettdva pienet lammitysjérjestelmait, kuten sdhkoldmmittimet
ja puuhellat silloin, kun ne jadvét direktiivin 2010/31/EU, sellaisena kuin se on muutettuna

talla direktiivilld, mukaisten tarkastuskynnysten alle.

Tarkastusten suorittamisen yhteydesséd ja rakennusten aiottujen energiatehokkuuden
parannusten saavuttamiseksi kiytdnndssé tavoitteena olisi oltava nykyisten
lammitysjérjestelmien, ilmastointijarjestelmien ja ilmanvaihtojirjestelmien tosiasiallisen
energiatechokkuuden parantaminen todellisissa kiyttdolosuhteissa. Téllaisten jarjestelmien
tosiasiallinen energiatehokkuus perustuu energiaan, jota kdytetddn dynaamisesti
vaihtelevissa tyypillisissé tai keskimédariisissi kayttdolosuhteissa. Tallaiset olosuhteet
edellyttdvit useimmiten vain osaa nimellistehosta, ja sen vuoksi lammitysjérjestelmien,
ilmastointijirjestelmien ja ilmanvaihtojérjestelmien tarkastuksiin olisi sisdllytettdvé arvio
laitteistojen asiaankuuluvasta kapasiteetista parantaa jarjestelmén tehokkuutta vaihtelevissa

olosuhteissa, kuten silloin, kun se toimii osakuormalla.
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(37) Rakennusten automatisointi ja teknisten jarjestelmien sihkodinen seuranta ovat
osoittautuneet tarkastusten tehokkaiksi korvaajiksi, erityisesti suurten jérjestelmien osalta,
janiilld on hyvét mahdollisuudet tarjota kustannustehokkaita ja merkittavia
energiansidstdjd sekd kuluttajille ettd yrityksille. Téllaisten laitteiden asennusta olisi
pidettdvé kaikkein kustannustehokkaimpana vaihtoehtona tarkastuksille suurissa muissa
kuin asuinrakennuksissa ja riittdvén kokoisissa monta asuntoa kasittavissi rakennuksissa,
joissa takaisinmaksuaika on alle kolme vuotta, silld se mahdollistaa toimimisen annettujen
tietojen pohjalta ja varmistaa siten ajan myotd energiansddstot. Pienemmissa laitoksissa
asentajien antamilla jarjestelmin tehokkuutta koskevilla asiakirjoilla olisi helpotettava sen
todentamista, ettd kaikille rakennusten teknisille jarjestelmille vahvistettuja

vahimmaisvaatimuksia noudatetaan.

(38) Jasenvaltioiden nykyinen mahdollisuus valita toimenpiteitd, jotka perustuvat neuvojen
antamiseen vaihtoehtona lammitys-, ilmastointi- ja yhdistettyjen lammitys- ja
ilmanvaihtojérjestelmien seké yhdistettyjen ilmastointi- ja ilmanvaihtojirjestelmien
tarkastukselle, on médri sdilyttdd edellyttien, ettd kokonaisvaikutuksen on komissiolle
toimitetun raportin avulla dokumentoitu olevan vastaava kuin vaikutus ennen kyseisten

toimenpiteiden soveltamista toteutetussa tarkastuksessa.
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(39) Direktiivin 2010/31/EU mukaisten ldmmitys- ja ilmastointijirjestelmien sdédnnollisten
tarkastusjarjestelmien taytdntoonpano edellytti jdsenvaltioilta ja yksityiseltd sektorilta
merkittdvid hallinnollisia ja taloudellisia investointeja, mukaan lukien asiantuntijoiden
koulutus ja akkreditointi, laadunvarmistus ja -valvonta seké tarkastuskustannukset. Ne
jasenvaltiot, jotka ovat hyviksyneet tarvittavat toimenpiteet sddnndllisten tarkastusten
tekemiseksi ja panneet tdytintoon tehokkaat tarkastusjérjestelyt, saattavat pitda
tarkoituksenmukaisena kyseisten jirjestelyjen kdyttimisen jatkamista, myds pienempien
lammitys- ja ilmastointijdrjestelmien osalta. Téllaisissa tapauksissa jésenvaltioilla ei tulisi

olla minkainlaista velvoitetta ilmoittaa néistd tiukemmista vaatimuksista komissiolle.

(40) Rajoittamatta jadsenvaltioiden padtostd soveltaa komission Euroopan
standardointikomitealle (CEN) antaman toimeksiannon M/480 nojalla kehitettyja
standardeja, jotka liittyvét rakennusten energiatehokkuuteen, kyseisten standardien
tunnustamisella ja edistdmiselld kaikissa jasenvaltioissa olisi mydnteinen vaikutus
direktiivin 2010/31/EU, sellaisena kuin se on muutettuna tilla direktiivilla,

tdytantoonpanoon.
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(41)

(42)

Lihes nollaenergiarakennuksista annetussa komission suosituksessa (EU) 2016/1318!
kuvailtiin, miten direktiivin 2010/31/EU taytantodnpanolla voitaisiin samalla varmistaa
rakennuskannan muuntaminen ja siirtyminen kestdvimpiin energiahuoltoon, mikéa tukee
my0s lammitysté ja jadhdytysti koskevaa strategiaa. Jotta voidaan varmistaa

asianmukaisen tdytdntdonpanon toteutuminen, rakennusten energiatehokkuuden

laskemiseen tarkoitetut yleiset puitteet olisi paivitettdva ja olisi kannustettava rakennusten

vaipan tehokkuuden parantamiseen Euroopan standardointikomitean (CEN) laatimien
toimien tuella, joita se toteuttaa komission toimeksiannon M/480 nojalla. Jasenvaltiot
voivat tdydentda titd edelleen antamalla numeerisia lisdindikaattoreita, jotka koskevat

esimerkiksi koko rakennuksen yleistd energiankulutusta tai kasvihuonekaasupééstoja.

Tamaén direktiivin ei pitdisi estdd jdsenvaltioita asettamasta kunnianhimoisempia
energiatehokkuusvaatimuksia rakennuksille ja rakennusten osille, kunhan téllaiset
vaatimukset ovat unionin oikeuden mukaisia. On direktiivien 2010/31/EU ja 2012/27/EU
tavoitteiden mukaista, ettd kyseiset vaatimukset voivat joissakin olosuhteissa rajoittaa
sellaisten tuotteiden asentamista tai kdyttod, jotka kuuluvat muun sovellettavan unionin
yhdenmukaistamislainsdédddnnon piiriin, edellyttden, etté tallaiset vaatimukset eivét

muodosta perusteetonta markkinaestetta.

Komission suositus (EU) 2016/1318, annettu 29 pdivénd heindkuuta 2016, suuntaviivoista
lahes nollaenergiarakennusten ja parhaiden kiyténtojen edistimiseksi ja sen
varmistamiseksi, ettd vuoteen 2020 mennessa kaikki uudet rakennukset ovat ldhes
nollaenergiarakennuksia (EUVL L 208, 2.8.2016, s. 46).
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(43) Jasenvaltiot eivit voi riittdvalla tavalla saavuttaa timén direktiivin tavoitetta eli vihentda
rakennusten tyypilliseen kdyttoon liittyvan energian kysyntéén vastaamiseksi tarvittavaa
energiaa, vaan se voidaan yhteisten tavoitteiden, yhteisymmarryksen ja poliittisten
pyrkimysten johdonmukaisuuden varmistamisen vuoksi saavuttaa paremmin unionin
tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa
artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd direktiivissé ei ylitetd sitd,

mika on tarpeen tdmén tavoitteen saavuttamiseksi.

(44) Tassé direktiivissd kunnioitetaan tiysin jasenvaltioiden kansallisia erityispiirteitd ja eroja
sekd niiden Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 194 artiklan 2 kohdan
mukaista toimivaltaa. Lisdksi tdiméan direktiivin tarkoituksena on mahdollistaa parhaiden
kéytantdjen jakaminen, jotta edistetddn erittdin energiatehokkaaseen rakennuskantaan

siirtymistd unionissa.

(45) Jasenvaltiot ovat selittdvistd asiakirjoista 28 pdivédni syyskuuta 2011 annetun
jasenvaltioiden ja komission yhteisen poliittisen lausuman! mukaisesti sitoutuneet
perustelluissa tapauksissa liittdmédn ilmoitukseen toimenpiteistd, jotka koskevat direktiivin
saattamista osaksi kansallista lainsddadéntod, yhden tai useamman asiakirjan, joista kiy ilmi
direktiivin osien ja kansallisen lainsdddannon osaksi saattamiseen tarkoitettujen vélineiden
vastaavien osien suhde. Témin direktiivin osalta lainsdtdja pitdd tillaisten asiakirjojen

toimittamista perusteltuna.
(46) Direktiivit 2010/31/EU ja 2012/27/EU olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:

! EUVL C 369, 17.12.2011, s. 14.
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1 artikla
Direktiivin 2010/31/EU muuttaminen

Muutetaan direktiivi 2010/31/EU seuraavasti:
1) Muutetaan 2 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 3 kohta seuraavasti:

"3) ‘'rakennuksen teknisilld jarjestelmilld’ tarkoitetaan teknisid laitteita, joita
kiytetddn rakennuksen tai rakennuksen osan tilojen limmitykseen, tilojen
jadhdytykseen, ilmanvaihtoon, kdyttoveden ldmmitykseen, kiintedian
valaistukseen, rakennuksen automaatioon ja ohjaukseen, paikalla tapahtuvaan
sdhkdntuotantoon tai ndiden yhdistelmiin, mukaan luettuna ne jirjestelmat,

jotka kayttivit uusiutuvista ldhteistd perdisin olevaa energiaa;";
b)  lisdtddn kohta seuraavasti:

"3 a) 'rakennuksen automaatio- ja ohjausjérjestelmilld’ tarkoitetaan jarjestelméaa, joka
kattaa kaikki tuotteet, ohjelmistot ja tekniset palvelut, jotka voivat tukea
rakennuksen teknisten jdrjestelmien energiatehokasta, taloudellista ja
turvallista toimintaa automaattisen ohjauksen avulla seké helpottamalla

kyseisten rakennuksen teknisten jérjestelmien manuaalista hallintaa;";
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c) lisatddn kohdat seuraavasti:

"15 a) 'lammitysjarjestelmilld’ tarkoitetaan sisdilman késittelyn edellyttimien

osatekijoiden yhdistelmai, jolla 1impotilaa nostetaan;

15 b) ldmmonkehittimelld' tarkoitetaan lammitysjdrjestelméin osaa, joka tuottaa

hyotylampoa yhdella tai useammalla seuraavista prosesseista:
a)  polttoaineiden poltto esimerkiksi lammityskattilassa;

b)  sdhkovastuslimmitysjérjestelmédn [dmmityselementeissd tapahtuva Joule-
ilmio;
c) ldmmon talteenotto ympérdivistd ilmasta, ilmanvaihdon poistoilmasta tai

vesi- tai maaldmpoldhteestd lampSpumppua kiyttien;

15 c) 'energiatehokkuutta koskevalla sopimuksella' tarkoitetaan Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2012/27/EU" 2 artiklan 27 alakohdassa

maidriteltyd energiatehokkuutta koskevaa sopimusta;

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012/27/EU, annettu 25 péivina
lokakuuta 2012, energiatehokkuudesta, direktiivien 2009/125/EY ja
2010/30/EU muuttamisesta seké direktiivien 2004/8/EY ja 2006/32/EY
kumoamisesta (EUVL L 315, 14.11.2012, s. 1).";
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d) lisdtddn kohta seuraavasti:

"20) 'erittdin pienelld erilliselld verkolla' tarkoitetaan Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2009/72/EY" 2 artiklan 27 kohdassa mééritelty4 erittdin

pientd erillistd verkkoa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/72/EY, annettu 13 péivina
heindkuuta 2009, sdhkon sisdémarkkinoita koskevista yhteisistd sdédnndisté ja
direktiivin 2003/54/EY kumoamisesta (EUVL L 211, 14.8.2009, s. 55)."

2) Lisatddn artikla seuraavasti:

"2 a artikla

Pitkdn aikavilin peruskorjausstrategia

1. Kunkin jésenvaltion on laadittava pitkén aikavélin peruskorjausstrategia tukemaan
sekd julkisten ettd yksityisten asuinrakennusten ja muiden kuin asuinrakennusten
kansallisen kannan peruskorjaamista erittdin energiatehokkaaksi ja vahahiiliseksi
rakennuskannaksi vuoteen 2050 mennessi helpottaen olemassa olevien rakennusten
muuttamista kustannustehokkaasti lahes nollaenergiarakennuksiksi. Jokainen pitkén
aikavilin peruskorjausstrategia toimitetaan sovellettavien suunnittelu- ja

raportointivelvoitteiden mukaisesti, ja sithen on sisdllyttava

a)  kansallisen rakennuskannan yleiskatsaus, joka perustuu tarvittaessa

tilastolliseen otantaan ja korjattujen rakennusten odotettuun osuuteen vuonna

2020;
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b)

d)

g)

rakennustyypin ja ilmastovyohykkeen kannalta soveltuvien peruskorjaamista
koskevien kustannustehokkaiden 1dhestymistapojen tunnistaminen ottaen
tarvittaessa huomioon mahdolliset asiaankuuluvat kynnyspisteet rakennuksen

elinkaaren aikana;

politiikat ja toimet, joilla edistetddn rakennusten kustannustehokasta pitkille
menevad perusparantamista, mukaan lukien vaiheittain pitkélle menevé
perusparantaminen, ja tuetaan kohdennettuja kustannustehokkaita toimenpiteita
ja peruskorjauksia esimerkiksi ottamalla kdyttoon vapaaehtoinen rakennusten

peruskorjauspassijarjestelma;

katsaus politiikkoihin ja toimiin, joiden kohteena ovat energiatehokkuudeltaan
heikoimmat kansallisen rakennuskannan osat, jakautuneet kannustimet,
markkinoiden toimintapuutteet, sekd suunnitelma energiakoyhyyden

lievittimiseen tahtddvistd asiaankuuluvista kansallisista toimista;
politiikat ja toimet, jotka kohdistuvat kaikkiin julkisiin rakennuksiin;

katsaus dlykkéén teknologian ja hyvin verkottuneiden rakennusten ja
yhteisojen edistdmiseen tdhtddviin kansallisiin aloitteisiin seké rakennus- ja

energiatehokkuusalan osaamiseen ja koulutukseen; ja

ndyttoon perustuva arvio odotetuista energiansiistoisté ja esimerkiksi

terveyteen, turvallisuuteen ja ilmanlaatuun liittyvistd laajemmista hyddyista.
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2. Kunkin jisenvaltion on esitettidva pitkdn aikavélin peruskorjausstrategiassaan
etenemissuunnitelma, joka sisdltdd toimenpiteitd ja kansallisesti méaériteltyja
mitattavissa olevia edistymisen indikaattoreita, jotta varmistetaan erittdin
energiatehokas ja hiilivapaaksi saatettu kansallinen rakennuskanta ja jotta
helpotetaan olemassa olevien rakennusten kustannustehokasta muuttamista 1dhes
nollaenergiarakennuksiksi vuodeksi 2050 asetetun kasvihuonekaasupééstdjen
viahentdmistd unionissa 80-95 prosentilla vuoteen 1990 verrattuna koskevan pitkén
aikavilin tavoitteen huomioon ottamiseksi. Etenemissuunnitelman on sisillettava
ohjeelliset vilitavoitteet vuosiksi 2030, 2040 ja 2050, ja siind on méériteltdvi, miten
ne edistdvit direktiivin 2012/27/EU mukaisten unionin energiatehokkuustavoitteiden

saavuttamista.

3. Tukeakseen niiden investointien kdynnistdmistd, joita 1 kohdassa tarkoitettujen
tavoitteiden saavuttamisen edellyttimiin peruskorjaukseen tarvitaan, jasenvaltioiden

on helpotettava asianmukaisten mekanismien saatavuutta, joilla

a) liitetddn hankkeita yhteen, muun muassa toteuttamalla investointijérjestelyjd ja
-ryhmié seki pienten ja keskisuurten yritysten konsortioita investoijien padsyn
mahdollistamiseksi ja pakettiratkaisujen tarjoamiseksi potentiaalisille

asiakkaille;

b)  vidhennetdin energiatehokkuuteen liittyvén toiminnan havaittua riskia

investoijien ja yksityisen sektorin kannalta;

c¢)  hyodynnetddn julkista rahoitusta, jotta voidaan houkutella yksityisen sektorin

lisdinvestointeja tai puuttua tiettyihin markkinoiden toimintapuutteisiin;
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d) ohjataan investointeja energiatehokkaaseen julkiseen rakennuskantaan

Eurostatin ohjeiden mukaisesti; ja

e) tarjotaan helposti saatavilla olevia avoimia neuvontavélineitd, kuten kuluttajille
tarkoitettuja keskitettyjd asiointipisteitéd ja energianeuvontapalveluja, jotka
antavat tietoa asiaankuuluvista energiatehokkuutta parantavista

peruskorjauksista ja rahoitusvélineista.

Komissio kerdd ja levittdd vahintdén julkisille viranomaisille parhaita kdytént6ja
energiatehokkuutta parantavaa peruskorjausta palvelevista menestyksekkaistéd
julkisista ja yksityisistd rahoitusjarjestelmisti seké tietoa tavoista liittdd yhteen pienié
energiatehokkuutta parantavia peruskorjaushankkeita. Komissio yksildi ja levittdd
parhaita kéytdnt6jad peruskorjausta palvelevista taloudellisista kannustimista
kuluttajan ndakokulmasta ottaen huomioon jésenvaltioiden véliset erot

kustannustehokkuudessa.

Pitkén aikavélin peruskorjausstrategiansa kehittdmisen tueksi kunkin jdsenvaltion on
suoritettava pitkdn aikavilin peruskorjausstrategiaa koskeva julkinen kuuleminen
ennen sen toimittamista komissiolle. Kunkin jésenvaltion on liitettédva julkisen

kuulemisensa tulosten yhteenveto pitkédn aikavilin peruskorjausstrategiaansa.

Kunkin jasenvaltion on vahvistettava kuulemisen yksityiskohtaiset sddnnot
osallistavalla tavalla pitkén aikavilin peruskorjausstrategiansa tiytdntdonpanon

aikana.

PE-CONS 4/1/18 REV 1 26

FI



6.  Kunkin jasenvaltion on liitettdva yksityiskohtaiset tiedot viimeisimman pitkén
aikavilin peruskorjausstrategiansa tdytdntdonpanosta sekd suunnitelluista

politiikoista ja toimista pitkin aikavélin peruskorjausstrategiaansa.

7. Kukin jisenvaltio voi kdyttda pitkdn aikavélin peruskorjausstrategiaansa
varautuakseen paloturvallisuuteen ja voimakkaaseen seismiseen toimintaan liittyviin
riskeihin, jotka vaikuttavat energiatehokkuutta parantaviin peruskorjauksiin ja

rakennusten elinikdan."
3) Korvataan 6 artikla seuraavasti:

"6 artikla

Uudet rakennukset

1. Jdsenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, etti
uudet rakennukset tiyttavat 4 artiklan mukaisesti sdédetyt energiatehokkuutta

koskevat vihimmaisvaatimukset.

2. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd ennen uusien rakennusten rakentamisen
aloittamista otetaan huomioon erittdin tehokkaiden vaihtoehtoisten jérjestelmien
tekninen, ympéristoon liittyvé ja taloudellinen toteutettavuus, jos nditd jérjestelmié

on saatavilla."
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4) Korvataan 7 artiklan viides kohta seuraavasti:

"Jasenvaltioiden on kannustettava laajamittaisten korjausten kohteena olevien rakennusten
osalta erittdin tehokkaisiin vaihtoehtoisiin jarjestelmiin, mikéli se on teknisesti,
toiminnallisesti ja taloudellisesti toteutettavissa, ja otettava huomioon terveelliset
sisdilmasto-olosuhteet sekd paloturvallisuus ja voimakkaaseen seismiseen toimintaan

liittyvat riskit."
5) Korvataan 8 artikla seuraavasti:

"8 artikla
Rakennuksen tekniset jdrjestelmdit, sihkoinen liikkuvuus ja dlyratkaisuvalmiutta koskeva

indikaattori

1. Jdsenvaltioiden on rakennusten teknisten jirjestelmien energiankdyton
optimoimiseksi vahvistettava olemassa oleviin rakennuksiin asennetuille
rakennuksen teknisille jarjestelmille jarjestelmévaatimukset, jotka koskevat
kokonaisenergiatehokkuutta, oikeaa asentamista sekd asianmukaista mitoitusta,
sadtdmistd ja ohjaamista. Jdsenvaltiot voivat soveltaa néitd jarjestelmivaatimuksia

myds uusiin rakennuksiin.

Jarjestelmdvaatimukset on vahvistettava uusille, korvaaville ja parannetuille
rakennuksen teknisille jarjestelmille, ja niitd on sovellettava sikili kuin ne ovat

teknisesti, taloudellisesti ja toiminnallisesti toteutettavissa.
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Jasenvaltioiden on vaadittava, ettd uudet rakennukset, kun se on teknisesti ja
taloudellisesti toteutettavissa, varustetaan itsesddtyvilld laitteilla, jotka sdédtelevét
erikseen lampotilaa kussakin huoneessa tai, sen ollessa perusteltua, rakennuksen osan
médratylld lammitetylld alueella. Olemassa oleviin rakennuksiin on asennettava
téllaiset itsesddtyvit laitteet, kun limmonkehittimet vaihdetaan ja se on teknisesti ja

taloudellisesti toteutettavissa.

2. Uusien muiden kuin asuinrakennusten ja laajamittaisten korjausten kohteena olevien
muiden kuin asuinrakennusten osalta, joissa on enemmén kuin kymmenen
pysdkointipaikkaa, jisenvaltioiden on varmistettava, ettd niihin asennetaan vihintdan
yksi Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/94/EU* mukainen
latauspiste ja putkitus eli putket sdhkokaapeleita varten, jotta vihintiin joka
viidenteen pysikointipaikkaan voidaan myohemmaissé vaiheessa asentaa

latauspisteitd sahkoajoneuvoille, kun

a)  pysédkointialue sijaitsee rakennuksen sisdpuolella ja peruskorjaustoimenpiteet
kattavat laajamittaisten korjausten osalta rakennuksen pysidkdintialueen tai

sdahkoinfrastruktuurin; tai

b) pysdkointialue sijaitsee fyysisesti rakennuksen yhteydessa ja
peruskorjaustoimenpiteet kattavat laajamittaisten korjausten osalta

pysédkointialueen tai pysdkointialueen sdhkdinfrastruktuurin.
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Komissio antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle viimeistddn 1 pdivana
tammikuuta 2023 kertomuksen siitd, milld tavoin unionin kiinteistdpolitiikalla
mahdollisesti edistetdédn sdhkoistd litkkuvuutta, ja ehdottaa tarvittaessa toimenpiteiti

taltd osin.

Jasenvaltiot sdétdvat viimeistddn 1 paivand tammikuuta 2025 vaatimukset
latauspisteiden vihimmaisméérin asentamisesta kaikkiin sellaisiin muihin kuin

asuinrakennuksiin, joissa on yli 20 pysdkdintipaikkaa.

Jasenvaltiot voivat paéttda olla sdatdmatta tai soveltamatta 2 ja 3 kohdassa
tarkoitettuja vaatimuksia rakennuksiin, jotka ovat pienten ja keskisuurten yritysten
omistuksessa ja kédyt0ssd, sellaisina kuin ne on mééritelty komission suosituksen

2003/361/EY ™ liitteessa olevassa I osastossa.

Uusien asuinrakennusten ja sellaisten laajamittaisen korjauksen kohteena olevien
asuinrakennusten osalta, joissa on enemmain kuin kymmenen pysékointipaikkaa,
jasenvaltioiden on varmistettava, etti niihin asennetaan putkitus eli putket
sdahkokaapeleita varten, jotta jokaiseen pysdkointipaikkaan voidaan myohemmassa

vaiheessa asentaa sihkdajoneuvojen latauspisteitd, kun

a)  pysidkointialue sijaitsee rakennuksen sisdpuolella ja peruskorjaustoimenpiteet
kattavat laajamittaisten korjausten osalta rakennuksen pysdkdintialueen tai

sdhkoinfrastruktuurin; tai
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b) pysdkdintialue sijaitsee fyysisesti rakennuksen yhteydessa ja
peruskorjaustoimenpiteet kattavat laajamittaisten korjausten osalta

pysédkointialueen tai pysdkointialueen sdhkdinfrastruktuurin.

6.  Jdsenvaltiot voivat pdattdd olla soveltamatta 2, 3 ja 5 kohtaa tiettyihin

rakennusluokkiin, kun:

a) 2 ja5 kohdan osalta rakennuslupahakemukset tai vastaavat hakemukset on
jétetty viimeistdén ... pdivand ...kuuta ... [32 kuukautta timén

muutosdirektiivin voimaantulopéivisti];

b)  vaadittava putkitus toimisi erittdin pienten erillisten verkkojen varassa tai
rakennukset sijaitsevat Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
349 artiklassa tarkoitetuilla syrjdisimmilla alueilla, jos timé aiheuttaisi
huomattavia ongelmia paikallisen energiajérjestelmén toiminnalle ja

vaarantaisi paikallisverkon vakauden;

c) latauspisteiden ja putkituksen asentamisen kustannukset ylittavit seitsemin

prosenttia rakennuksen laajamittaisen korjauksen kokonaiskustannuksista;

d)  julkiseen rakennukseen sovelletaan jo vastaavia vaatimuksia direktiivin

2014/94/EU osaksi kansallista lainsdddantda saattamisen nojalla.
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7. Jasenvaltioiden on vahvistettava toimenpiteité latauspisteiden kdyttoonoton
yksinkertaistamiseksi uusissa ja olemassa olevissa asuinrakennuksissa sekd muissa
kuin asuinrakennuksissa ja puututtava mahdollisiin sdéntelyn esteisiin, mukaan
lukien lupa- ja hyvdksyntdmenettelyt, sanotun kuitenkaan rajoittamatta

jasenvaltioiden omaisuus- ja vuokralainsddddnnon soveltamista.

8.  Jdsenvaltioiden on arvioitava rakennuksia, pehmedi ja vihreda liikkuvuutta ja

kaupunkisuunnittelua koskevien johdonmukaisten politiikkojen tarvetta.

9.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd kun rakennuksen tekninen jérjestelma
asennetaan tai vaihdetaan tai sitd pdivitetdan, muutetun osan ja tarvittaessa koko
muutetun jarjestelmén kokonaisenergiatehokkuus arvioidaan. Tulokset on
dokumentoitava ja toimitettava rakennuksen omistajalle, jotta ne pysyvét saatavilla ja
niitd voidaan kdyttdd tdman artiklan 1 kohdan nojalla sdddettyjen
vihimmaisvaatimusten noudattamisen todentamista ja energiatehokkuustodistuksen
myontdmistd varten. Jisenvaltioiden on paitettidva, vaaditaanko uuden
energiatehokkuustodistuksen myontamistd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta

12 artiklan soveltamista.

10. Komissio hyviksyy viimeistddn 31 pdivéni joulukuuta 2019 23 artiklan mukaisesti
delegoidun sdddoksen, jolla tiydennetdén tatd direktiivid luomalla unionin
vapaaehtoinen yhteinen rakennusten dlyratkaisuvalmiutta koskeva
luokittelujirjestelma. Luokittelun on perustuttava arvioon rakennuksen tai
rakennuksen osan kyvystd mukauttaa toimintansa asukkaan ja verkon tarpeiden

mukaan ja parantaa energiatehokkuuttaan sekd kokonaistehokkuuttaan.
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11.

Liitteen I a mukaisesti unionin vapaaehtoisen yhteisen rakennusten

dlyratkaisuvalmiutta koskevan luokittelujéarjestelmin on
a) luotava dlyratkaisuvalmiutta koskevan indikaattorin méaritelma; ja
b)  luotava menetelmi, jolla se on laskettava.

Komissio hyviksyy asianomaisia sidosryhmii kuultuaan viimeistdan 31 pdivéni
joulukuuta 2019 taytantoonpanosdaddoksen, jossa madritelldan tekniset yksityiskohdat
tdmin artiklan 10 kohdassa tarkoitetun jérjestelmin tehokasta tdytdntoonpanoa
varten, mukaan lukien aikataulu kansallisen tason ei-sitovaa testausvaihetta varten, ja
selvennetiin, milld tavoin jarjestelmi sekd 11 artiklassa tarkoitettu

energiatehokkuustodistusten jarjestelméa tdydentévét toisiaan.

Kyseinen tdytintoonpanosdddos hyviksytddn 26 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen.

*%

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/94/EU, annettu 22 péivana
lokakuuta 2014, vaihtoehtoisten polttoaineiden infrastruktuurin kiyttoonotosta
(EUVL L 307, 28.10.2014, s. 1).

Komission suositus, annettu 6 pdivina toukokuuta 2003, mikroyritysten sekd pienten
ja keskisuurten yritysten maéritelméstd (EUVL L 124, 20.5.2003, s. 36)."
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6) Korvataan 10 artiklan 6 kohta seuraavasti:

"6. Jasenvaltioiden on yhdistettdva rakennusten peruskorjauksen yhteydessa
energiatehokkuuden parannuksiin liittyvét taloudelliset toimenpiteensi tavoiteltuun
tai saavutettuun energiansédstoon, sellaisina kuin ne on mééritelty yhden tai

useamman seuraavan kriteerin mukaisesti:

a)  peruskorjaukseen kéytettyjen laitteiden tai materiaalien energiatehokkuus; tassi
tapauksessa peruskorjaukseen kiytettyjen laitteiden tai materiaalien on oltava

sellaisen asentajan asentamia, jolla on tdhén asiaankuuluva todistus tai

patevyys;
b)  rakennusten energiansddstdjen laskennassa kdytettdvit vakioarvot;

c) téllaisen peruskorjauksen johdosta aikaansaatu parannus, joka todetaan
vertaamalla ennen peruskorjausta ja sen jilkeen myonnettyji

energiatehokkuustodistuksia toisiinsa;
d) energiakatselmuksen tulos;

e) sellaisen muun asiaankuuluvan, avoimen ja oikeasuhteisen menetelmén

tulokset, joka osoittaa energiatehokkuuden parannuksen.

6 a. Energiatehokkuustodistusten tietokantojen on mahdollistettava tietojen kerddminen
niiden piiriin kuuluvien rakennusten mitatusta tai lasketusta energiankulutuksesta,
mukaan lukien véhintdén julkisista rakennuksista, joille on myonnetty 13 artiklassa

tarkoitettu energiatehokkuustodistus 12 artiklan mukaisesti.
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7)

6 b. Vihintdédn yhdistetyt ja anonymisoidut tiedot, jotka ovat unionin ja kansallisten

tietosuojavaatimusten mukaisia, on pyynnosta asetettava saataville tilasto- ja

tutkimustarkoituksiin ja rakennuksen omistajalle."

Korvataan 14 ja 15 artikla seuraavasti:

"14 artikla

Ldammitysjdrjestelmien tarkastus

Jasenvaltioiden on vahvistettava tarvittavat toimenpiteet sddnnollisten tarkastusten

tekemiseksi ldmmitysjdrjestelmien tai tilojen yhdistettyjen lammitys- ja
ilmanvaihtojarjestelmien, joiden nimellisteho on yli 70 kW, niihin osiin, joihin
voidaan paistd kisiksi, kuten limmonkehitin, ohjausjérjestelma ja
kiertovesipumppu/-pumput, joita kdytetdén rakennusten ldmmitykseen.
Tarkastukseen on kuuluttava ldmmonkehittimen tehokkuuden ja mitoituksen
arviointi verrattuna rakennuksen ldmmitysvaatimuksiin, ja siiné on tarkasteltava
tarvittaessa lammitysjérjestelmain tai yhdistettyjen tilojen lammitys- ja
ilmanvaihtojérjestelmien valmiutta optimoida toimintakykynsa tyypillisissi tai

keskimadariisissi toimintaolosuhteissa.

Jos lammitysjérjestelmddn tai yhdistettyyn tilojen lammitys- ja
ilmanvaihtojérjestelmiin ei ole tehty muutoksia tai rakennuksen
lammitysvaatimukset eivdt ole muuttuneet tdiméin kohdan mukaisesti suoritetun
tarkastuksen jélkeen, jdsenvaltiot voivat pdittid, etteivit ne edellytd uutta

lammonkehittimen mitoituksen arviointia.
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Rakennuksen tekniset jérjestelmét, joita nimenomaisesti koskee sovittu
energiatehokkuusperuste tai energiatehokkuuden sovittua parantumistasoa koskeva
sopimusjirjestely, kuten energiatehokkuutta koskeva sopimus, taikka joiden
toimintaa hoitaa yleishyodyllisestd palvelusta tai verkosta vastaava operaattori ja
joihin sen vuoksi sovelletaan jirjestelmépuolen tehokkuusseurantatoimenpiteita,
vapautetaan 1 kohdassa sdéddetyistd vaatimuksista edellyttien, etté téllaisen

lahestymistavan kokonaisvaikutus vastaa sité, joka johtuu 1 kohdasta.

Vaihtoehtona 1 kohdalle ja edellyttéen, ettd kokonaisvaikutus on vastaava kuin

1 kohdassa, jdsenvaltiot voivat paittii toteuttaa toimenpiteitd, joilla varmistetaan,
ettd kdyttdjat saavat neuvoja lammonkehittimien vaihtamisesta, muista
lammitysjérjestelmin tai yhdistetyn tilojen ldmmitys- ja ilmanvaihtojérjestelmin
muutoksista ja vaihtoehtoisista ratkaisuista kyseisten jérjestelmien tehokkuuden ja

mitoituksen arvioimiseksi.

Ennen timin kohdan ensimmaisessi alakohdassa tarkoitettujen vaihtoehtoisten
toimenpiteiden soveltamista kunkin jdsenvaltion on dokumentoitava se, ettd
kyseisten toimenpiteiden vaikutus vastaa 1 kohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden

vaikutusta, toimittamalla komissiolle raportti.

Tallainen raportti on toimitettava sovellettavien suunnittelu- ja

raportointivelvoitteiden mukaisesti.
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4.  Jasenvaltioiden on sdddettdva vaatimuksia sen varmistamiseksi, ettd kun se on
teknisesti ja taloudellisesti toteutettavissa, sellaiset muut kuin asuinrakennukset,
joiden ldmmitysjdrjestelmien tai yhdistetyn tilojen [dmmitys- ja
ilmanvaihtojarjestelmien nimellisteho on yli 290 kW, varustetaan rakennusten

automaatio- ja ohjausjirjestelmilla vuoteen 2025 mennessa.
Rakennusten automaatio- ja ohjausjarjestelmilld on kyettiava

a)  jatkuvasti seuraamaan, kirjaamaan ja analysoimaan energian kiyttod seka

mahdollistamaan sen mukauttaminen;

b) tekemiin vertailevaa analyysid rakennuksen energiatehokkuudesta,
havaitsemaan rakennuksen teknisten jarjestelmien tehokkuushavikki ja
ilmoittamaan tiloista tai rakennuksen teknisestd hallinnoinnista vastaavalle

henkildlle energiatehokkuuden parantamiseen liittyvistd mahdollisuuksista; ja

¢)  mahdollistamaan viestinti toisiinsa yhteydessi olevien rakennuksen teknisten
jarjestelmien kanssa ja muiden rakennuksen sisdisten laitteiden kanssa seké
yhteentoimivuus rakennuksen teknisten jarjestelmien vélilla erilaisesta

valmistajakohtaisesta teknologiasta, laitteista ja valmistajista riippumatta.

PE-CONS 4/1/18 REV 1 37
FI



5. Jasenvaltiot voivat asuinrakennusten osalta sditdi vaatimuksia, joilla varmistetaan,

ettd niissi on

a)  jatkuva sdhkoinen seurantatoiminto, jolla mitataan jérjestelmien tehokkuutta ja
ilmoitetaan rakennuksen omistajille tai hoitajille, jos se on merkittdvasti

vihentynyt ja kun jirjestelmén huolto on tarpeen, ja

b)  tehokkaita ohjaustoimintoja, joilla varmistetaan energian optimaalinen

tuottaminen, jakelu, varastointi ja kdytto.

6.  Rakennukset, jotka ovat 4 tai 5 kohdan mukaisia, vapautetaan 1 kohdassa sdadetyistd

vaatimuksista.

15 artikla

Ilmastointijdrjestelmien tarkastus

1. Jasenvaltioiden on vahvistettava tarvittavat toimenpiteet sddnnollisten tarkastusten
tekemiseksi nimellisteholtaan yli 70 kW:n ilmastointijdrjestelmien tai yhdistettyjen
ilmastointi- ja ilmanvaihtojérjestelmien osiin, joihin voidaan paisté kasiksi.
Tarkastuksessa on arvioitava ilmastointijarjestelmén tehokkuus ja mitoitus verrattuna
rakennuksen jadhdytysvaatimuksiin ja tarkasteltava tarvittaessa
ilmastointijarjestelmén tai yhdistetyn ilmastointi- ja ilmanvaihtojérjestelman
valmiutta optimoida toimintakykynsa tyypillisissa tai keskimdardisissa

toimintaolosuhteissa.
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Jos ilmastointijirjestelméén tai yhdistettyyn ilmastointi- ja ilmanvaihtojarjestelmiin
el ole tehty muutoksia tai rakennuksen jadhdytysvaatimukset eivit ole muuttuneet
tdmin kohdan mukaisesti suoritetun tarkastuksen jilkeen, jdsenvaltiot voivat péattda,

etteivit ne edellytd uutta ilmastointijdrjestelmédn mitoituksen arviointia.

Jasenvaltiot, jotka soveltavat tiukempia vaatimuksia 1 artiklan 3 kohdan mukaisesti,

vapautetaan velvoitteesta ilmoittaa niistd komissiolle.

Rakennuksen tekniset jérjestelmait, joita nimenomaisesti koskee sovittu
energiatehokkuusperuste, tai energiatehokkuuden sovittua parantumistasoa koskeva
sopimusjdrjestely, kuten energiatehokkuutta koskeva sopimus, taikka joiden
toimintaa hoitaa yleishyodyllisestd palvelusta tai verkosta vastaava operaattori ja
joihin sen vuoksi sovelletaan jarjestelmépuolen tehokkuusseurantatoimenpiteiti,
vapautetaan 1 kohdassa sdddetyistd vaatimuksista edellyttden, etté tdllaisen

lahestymistavan kokonaisvaikutus vastaa sitd, joka johtuu 1 kohdasta.
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Vaihtoehtona 1 kohdalle ja edellyttden, ettd kokonaisvaikutus on vastaava kuin

1 kohdassa, jisenvaltiot voivat pééttidd toteuttaa toimenpiteitd sen varmistamiseksi,
ettd kdyttdjat saavat neuvoja ilmastointijarjestelmien tai yhdistettyjen ilmastointi- ja
ilmanvaihtojarjestelmien vaihtamisesta, muista ilmastointijérjestelmén tai yhdistetyn
ilmastointi- ja ilmanvaihtojirjestelmin muutoksista ja vaihtoehtoisista ratkaisuista

kyseisten jérjestelmien tehokkuuden ja mitoituksen arvioimiseksi.

Ennen tdmin kohdan ensimmaéisessd alakohdassa tarkoitettujen vaihtoehtoisten
toimenpiteiden soveltamista kunkin jdsenvaltion on dokumentoitava se, ettd
kyseisten toimenpiteiden vaikutus vastaa 1 kohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden

vaikutusta, toimittamalla komissiolle raportti.

Téllainen raportti on toimitettava sovellettavien suunnittelu- ja

raportointivelvoitteiden mukaisesti.

Jasenvaltioiden on sdddettdva vaatimuksia sen varmistamiseksi, ettd kun se on
teknisesti ja taloudellisesti toteutettavissa, sellaiset muut kuin asuinrakennukset,
joiden ilmastointi- tai yhdistetyn ilmastointi- ja ilmanvaihtojérjestelmén nimellisteho
on yli 290 kW, varustetaan rakennusten automaatio- ja ohjausjarjestelmilld vuoteen

2025 mennessa.
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Rakennusten automaatio- ja ohjausjarjestelmilld on kyettava

a) jatkuvasti seuraamaan, kirjaamaan ja analysoimaan energian kéyttoa seka

mahdollistamaan sen mukauttaminen;

b) tekemédén vertailevaa analyysid rakennuksen energiatehokkuudesta,
havaitsemaan rakennuksen teknisten jarjestelmien tehokkuushivikki ja
ilmoittamaan tiloista tai rakennuksen teknisestd hallinnoinnista vastaavalle

henkil6lle energiatehokkuuden parantamiseen liittyvistd mahdollisuuksista; ja

¢)  mahdollistamaan viestintd toisiinsa yhteydessi olevien rakennuksen teknisten
jarjestelmien kanssa ja muiden rakennuksen sisdisten laitteiden kanssa seka
yhteentoimivuus rakennuksen teknisten jarjestelmien vélilla erilaisesta

valmistajakohtaisesta teknologiasta, laitteista ja valmistajista riippumatta.

5.  Jasenvaltiot voivat asuinrakennusten osalta sditda vaatimuksia sen varmistamiseksi,

ettd niissd on

a)  jatkuva sdhkoinen seurantatoiminto, jolla mitataan jéarjestelmien tehokkuutta ja
ilmoitetaan rakennuksen omistajille tai hoitajille, jos se on merkittavésti

vihentynyt ja kun jdrjestelmdn huolto on tarpeen, ja

b)  tehokkaita ohjaustoimintoja, joilla varmistetaan energian optimaalinen

tuottaminen, jakelu, varastointi ja kéytto.
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8)

6.  Rakennukset, jotka ovat 4 tai 5 kohdan mukaisia, vapautetaan 1 kohdassa sidddetyista

vaatimuksista."
Korvataan 19 artikla seuraavasti:

"19 artikla

Uudelleentarkastelu

Komissio tarkastelee 26 artiklalla perustetun komitean avustamana tdtd direktiivia
uudelleen viimeistddn 1 pdivind tammikuuta 2026 sen soveltamisen aikana saadun

kokemuksen ja tapahtuneen edistymisen perusteella seké tekee tarvittaessa ehdotuksia.

Kyseisen uudelleentarkastelun osana komissio tarkastelee sitéd, kuinka jasenvaltiot voisivat
soveltaa unionin kiinteisto- ja energiatehokkuuspolitiikassa yhdennettyjd kaupunginosa- tai
naapurustokohtaisia toimintamalleja varmistaen samalla, ettd jokainen rakennus tayttaa

energiatehokkuuden vihimmaiisvaatimukset, esimerkiksi toteuttamalla yleisié tietyn alueen

korjaushankkeita yhden rakennuksen sijaan useammassa rakennuksessa.

Komissio arvioi erityisesti tarvetta parantaa entisestdin energiatehokkuustodistuksia

11 artiklan mukaisesti."
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9) Lisatddn artikla seuraavasti:

"19 a artikla

Toteutettavuustutkimus

Komissio tekee ennen vuotta 2020 toteutettavuustutkimuksen, jossa selvitetidén
mahdollisuudet ja aikataulu erillisten ilmanvaihtojérjestelmien tarkastuksen ja
energiatehokkuustodistuksia tdydentdvin vapaaehtoisen rakennuksen peruskorjauspassin
kayttdonotolle, jotta kullekin rakennukselle voitaisiin laatia pitkén aikavilin vaiheittainen
peruskorjaussuunnitelma, joka perustuu laatuvaatimuksiin, joka laaditaan
energiakatselmuksen pohjalta ja jossa esitetdén asiaankuuluvat toimenpiteet ja

peruskorjaukset, jotka voisivat parantaa energiatehokkuutta."
10) Korvataan 20 artiklan 2 kohdan ensimmadinen alakohta seuraavasti:

"2. Jasenvaltioiden on annettava rakennusten omistajille tai vuokralaisille tietoja
erityisesti energiatehokkuustodistuksista, myos niiden tarkoituksesta ja tavoitteista,
kustannustehokkaista toimenpiteistd seka tarvittaessa taloudellisista vilineista
rakennuksen energiatehokkuuden parantamiseksi seké fossiilista polttoainetta
kayttavien lammityskattiloiden korvaamisesta kestavdmmilld vaihtoehdoilla.
Jasenvaltioiden on annettava tietoja saatavilla olevien avoimien neuvontavilineiden,

kuten peruskorjausneuvonnan ja keskitettyjen asiointipisteiden, avulla."
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11)

Korvataan 23 artikla seuraavasti:

"23 artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttdminen

1.

Komissiolle siirrettyéd valtaa antaa delegoituja saddoksid koskevat téssi artiklassa

sdddetyt edellytykset.

Siirretddn komissiolle ... pdivasta ...kuuta ... [timéin muutosdirektiivin
voimaantulopdivd] viiden vuoden ajaksi 5, 8 ja 22 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen
viimeistddn yhdeksin kuukautta ennen timén viiden vuoden kauden pééttymista.
Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei
Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tillaista jatkamista viimeistddn kolme

kuukautta ennen kunkin kauden paattymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 5, 8 ja 22 artiklassa
tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa
paitoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan siti pdivai
seuraavana péivind, jona sitd koskeva péditos julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempéna, kyseisessd paatoksessd mainittuna
pdivand. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten

patevyyteen.
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4.  Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin jédsenvaltion
nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsdddanndsti 13 pédivand huhtikuuta 2016

tehdyssé toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio antaa sen tiedoksi

yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevan 5, 8 tai 22 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa
siitd, kun asianomainen sédddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan parlamentti ettia
neuvosto ovat ennen mainitun maardajan paéttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd
ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titi

médrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella."
12) Kumotaan 24 ja 25 artikla.
13) Korvataan 26 artikla seuraavasti:

"26 artikla

Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa komitea. Kyseinen komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011

tarkoitettu komitea.
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2. Kun viitataan tdhidn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 4 artiklaa.
3. Kun viitataan tdhidn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa."
14) Muutetaan liitteet tdiméan direktiivin liitteen mukaisesti.
2 artikla
Direktiivin 2012/27/EU muuttaminen
Korvataan direktiivin 2012/27/EU 4 artikla seuraavasti:

"4 artikla

Rakennusten peruskorjaukset

Jasenvaltioiden pitkdn aikavilin strategian ensimmaéinen versio investointien saamiseksi kayttoon
kansallisen seké julkisten ettd yksityisten asuin- ja kaupallisten rakennusten kannan
peruskorjauksessa on julkaistava viimeistdén 30 pdivand huhtikuuta 2014, ja se on sen jélkeen
saatettava ajan tasalle joka kolmas vuosi sekd toimitettava komissiolle osana kansallisia

energiatehokkuuden toimintasuunnitelmia."
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3 artikla

Saattaminen osaksi kansallista lainsddddantod

Jasenvaltioiden on saatettava tdmén direktiivin noudattamisen edellyttimat lait, asetukset
ja hallinnolliset madrdykset voimaan viimeistédn ... pdivdna ...kuuta ... [20 kuukautta
tdman muutosdirektiivin voimaantulopdivistd]. Niiden on viipymaétti toimitettava nima

saannokset kirjallisina komissiolle.

Naéissd jdsenvaltioiden antamissa sdddoksissé on viitattava tdhén direktiiviin tai nithin on
liitettdva tdllainen viittaus, kun ne julkaistaan virallisesti. Niissd on my0s mainittava, ettd
voimassa olevissa laeissa, asetuksissa ja hallinnollisissa méardyksissa, joilla direktiivi
2010/31/EU tai direktiivi 2012/27/EU saatetaan osaksi kansallista lainsdddantod, olevia
viittauksia on pidettiva viittauksina kyseisiin direktiiveihin, sellaisina, kuin ne ovat
muutettuina talld direktiivilld. Jasenvaltioiden on sdddettiva siitd, miten viittaukset ja

maininta tehdian.

Jasenvaltioiden on toimitettava tdssa direktiivissd sdénnellyistd kysymyksistd antamansa

keskeiset kansalliset sddnndkset kirjallisina komissiolle.
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4 artikla

Voimaantulo

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend paivéni sen jdlkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

5 artikla
Osoitus
Tama direktiivi on osoitettu jasenvaltioille.
Tehty Strasbourgissa
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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LIITE

Muutetaan direktiivin 2010/31/EU liitteet seuraavasti:

Muutetaan liite I seuraavasti:

a)

korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1.

Rakennuksen energiatehokkuus on médritettdva lasketun tai tosiasiallisen
energiankdyton perusteella, ja siind on tultava esiin tilojen lammitykseen,
tilojen jddhdytykseen, kdyttoveden lammitykseen, ilmanvaihtoon, kiintedén
valaistukseen ja muihin rakennuksen teknisiin jdrjestelmiin tyypillisesti

kaytetty energia.

Rakennuksen energiatehokkuus on ilmaistava numeerisella
priméérienergiankdyton indikaattorilla (kWh/m?/vuosi) seké
energiatehokkuustodistusta ettd energiatehokkuutta koskevien
vihimmaiisvaatimusten noudattamista varten. Rakennuksen
energiatechokkuuden méérittimiseen sovellettavan menetelméin on oltava

lapindkyva ja avoin innovoinnille.
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Jasenvaltioiden on kuvattava kansalliset laskentamenetelmansd noudattaen
kansallisia liitteitd yleisissd standardeissa eli ISO 52000-1, 52003-1, 52010-1,
52016-1 ja 52018-1, jotka on laadittu Euroopan standardointikomitealle (CEN)
annetun toimeksiannon M/480 nojalla. Tdma sdinnds ei ole kyseisten

standardien oikeudellinen kodifiointi.";

b)  korvataan 2 kohta seuraavasti:

H2.

On laskettava tilojen lammitykseen, tilojen jddhdytykseen, kiyttdveden
lammitykseen, ilmanvaihtoon, valaistukseen ja muihin rakennuksen teknisiin
jarjestelmiin tarvittava energia jasenvaltioiden kansallisesti tai alueellisesti
madrittdmien terveyden, sisdilman laadun ja asumismukavuuden tasojen

optimoimiseksi.

alueellisiin tai paikallisiin vuosittaisiin ja mahdollisesti myos kausittaisiin tai
kuukausittaisiin painotettuihin keskiarvoihin tai tarkempiin tietoihin, jotka on

ilmoitettu yksittéisid kaukojirjestelmié varten.

Jasenvaltioiden on méiritettdva primiirienergiatekijit tai painotustekijat.
Soveltaessaan kyseisié tekijoitd energiatehokkuuden laskemisessa
jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tavoitteena on rakennuksen vaipan

optimaalinen energiatehokkuus.
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d)

Primédrienergiatekijoiden laskemisessa jdsenvaltiot voivat rakennusten

energiatehokkuuden laskemista varten ottaa huomioon uusiutuvista 1dhteista

perdisin olevan energian, joka toimitetaan eri energiamuotojen avulla, ja
uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian, joka tuotetaan ja kdytetddn

paikan péélléd edellyttden, ettd timi perustuu syrjimittomyyteen.";
lisétdén kohta seuraavasti:

"2 a. Rakennuksen energiatehokkuuden ilmaisemista varten jdsenvaltiot voivat
médrittdd numeerisia lisdindikaattoreita, jotka koskevat uusiutumattoman ja
uusiutuvan primiirienergian kokonaiskayttod ja tuotettuja

kasvihuonekaasupéastoja kgCO2-ekv/m?/vuosi.";
korvataan 4 kohdan johdantolause seuraavasti:

"4.  Huomioon on otettava seuraavien nidkokohtien mydnteinen vaikutus:"
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Lisdtddn liite seuraavasti:
"LIITET A

YHTEINEN YLEINEN RAKENNUSTEN ALYRATKAISUVALMIUDEN
LUOKITTELUKEHYS

1. Komissio vahvistaa édlyratkaisuvalmiutta koskevan indikaattorin maéritelmén ja
menetelmain, jolla se on laskettava, jotta voidaan arvioida rakennuksen tai
rakennuksen osan kykyd mukauttaa toimintansa asukkaan ja verkon tarpeiden

mukaan ja parantaa energiatehokkuuttaan sekd kokonaistehokkuuttaan.

Alyratkaisuvalmiutta koskevan indikaattorin on katettava energiansiéstojen
lisddmiseen, vertailuarviointien tekemiseen ja joustavuuteen liittyvéit ominaisuudet,
parannetut toiminnot ja toimintakyvyt, jotka ovat tulosta paremmin yhteenliitetyista

ja dlykkaista laitteista.

Menetelméssi on otettava huomioon sellaisia ominaisuuksia kuin dlykkait mittarit,
rakennusten automaatio- ja ohjausjérjestelmait, itsesddtyvét laitteet sisdilman
lampotilan sdédtelemiseksi, kiintedt kodinkoneet, sihkdajoneuvojen latauspisteet,
energian varastointi ja yksityiskohtaiset toiminnot seké kyseisten ominaisuuksien
yhteentoimivuus ja hyodyt sisdilmasto-olosuhteiden, energiatehokkuuden,

tehokkuustasojen ja joustavuuden kannalta.

PE-CONS 4/1/18 REV 1 4

LITE

FI



Menetelmén on perustuttava rakennuksen ja sen teknisten jarjestelmien kolmeen

keskeiseen toimintoon:

a)  kyky yllapitdd energiatehokkuutta ja rakennuksen toimintaa mukauttamalla
energiankulutusta esimerkiksi uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian

kaytolla;

b)  kyky mukauttaa toimintatapaansa asukkaan tarpeiden mukaan kiinnittden
samalla asianmukaisesti huomiota kayttdjiystévillisyyteen, terveellisten

sisdilmasto-olosuhteiden ylldpitoon ja kykyyn raportoida energiankdytostd; ja

c¢) rakennuksen kokonaissdhkonkysynnin joustavuus, mukaan lukien sen kyky
mahdollistaa osallistuminen aktiiviseen ja passiiviseen sekd epidsuoraan ja
suoraan kysynndnohjaukseen verkon osalta, esimerkiksi joustavuuden ja

kuormituksen jakamiskyvyn ansiosta.
Menetelmaissd voidaan lisdksi ottaa huomioon

a)  jarjestelmien (dlykkaiden mittareiden, rakennuksen automaatio- ja
ohjausjdrjestelmien, kiinteiden kodinkoneiden ja rakennuksessa olevien
sisdilman ldmpdétilaa siédtelevien itsesddtyvien laitteiden sekd sisdilman laatua

seuraavien antureiden ja ilmanvaihtolaitteiden) yhteentoimivuus; seka
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b)  olemassa olevien viestintdverkkojen myonteinen vaikutus, etenkin nopeita
yhteyksid tukevan kiinteiston fyysisen infrastruktuurin olemassaolo, kuten
vapaaehtoinen 'laajakaistavalmis'-merkintd, sekd monen asunnon kiinteistdja
varten tarkoitetun liityntdpisteen olemassaolo Euroopan parlamentin ja

neuvoston direktiivin 2014/61/EU” 8 artiklan mukaisesti.

Menetelmailld ei saa olla kielteisid vaikutuksia olemassa oleviin kansallisiin
energiatehokkuustodistusten jérjestelmiin, ja sen on perustuttava asiaa koskeviin
kansallisen tason aloitteisiin, ottaen samalla huomioon asukkaan omistusoikeuden,
tietosuojan, yksityisyydensuojan ja tietoturvan periaatteet asiaankuuluvan tietosuojaa
ja yksityisyyttd koskevan unionin oikeuden mukaisesti seké kyberturvallisuutta

koskevat parhaat kéytettdvissé olevat tekniikat.

Menetelméssi on esitettdva dlyratkaisuvalmiutta koskevan indikaattorin
asianmukaisin muoto, ja sen on oltava kuluttajien, omistajien, investoijien ja
kysynnanohjausmarkkinoiden toimijoiden kannalta yksinkertainen, avoin ja helposti

ymmarrettdvissa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/61/EU, annettu 15 pédivdnd
toukokuuta 2014, toimenpiteistd nopeiden sdhkdisten viestintdverkkojen
kayttoonoton kustannusten vihentamiseksi (EUVL L 155, 23.5.2014, s. 1)."
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Muutetaan liite II seuraavasti:

a)

b)

korvataan 1 kohdan ensimmaéinen alakohta seuraavasti:

"Toimivaltaisten viranomaisten tai elinten, joille toimivaltaiset viranomaiset ovat
siirtdneet vastuun riippumattoman valvontajdrjestelmén tdytintoonpanosta, on
valittava satunnainen otos kaikista vuosittain annetuista
energiatehokkuustodistuksista ja todennettava ndiden todistusten tiedot. Otoksen on
oltava riittdvén suuruinen, jotta saadaan tilastollisesti merkittdvét noudattamista

koskevat tulokset.";
lisdtddn kohta seuraavasti:

"3. Kun tietokantaan lisdtiin tietoja, kansallisten viranomaisten on seurantaa ja

todentamista varten voitava yksildidé, kuka tiedot on lisdnnyt."
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